Be sure to read and understand all instruction sheets completely before beginning assembly or installation.

All assembly and installation work must be performed by qualified personnel, in accordance with all applicable national and local building and electrical codes.
Be aware that the weight of some fixtures may exceed the strength rating of the 4” electrical junction box or other such hardware at your site. In all cases,
it is the responsibility of the contractor to properly secure the fixture to the structure, and to provide adequate support for the fixture.

Due to constant production improvements, details of the design, material or finish may change in any way that will not significantly alter installed appearance

or reduce function or performance.
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1) Turn power off! Pull the wires out of the
junction box and feed them through the center
hole in the mounting plate.

Attach the mounting plate to the junction box
with the screws provided so your fixture
mounts vertically perpendicular to the ceiling.

2) Connect the light fixture wires to the wires
in the junction box.

Wire black or brown to line voltage, white or
blue to neutral, and attach the green or bare
wire to the green ground screw provided on
the mounting plate. Use wire nuts on the
connections and leave no bare wire exposed
(excepting the green). Tuck the wires inside
the junction box.

3) Secure the light fixture to the mounting
plate by lining up the holes on the decorative
cover with the threaded holes on the
mounting plate and screwing in the flat head
screws provided. The fixture can be installed
with the lamp above or below the decorative
cover by spinning the fixture 180 degrees.
Make sure to fasten securely.

4) Screw the lamp (by others) into the socket
of your fixture. Lamps maximum diameter
should not exceed 1 1/4” which is the size
of the opening in the diffuser.

5) Thread the glass diffuser onto the socket.
Beware the glass is fragile. Turn your power
back on and you have completed the
installation process.
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® Be sure to read and understand all instruction sheets completely before beginning assembly or installation.
® All assembly and installation work must be performed by qualified personnel, in accordance with all applicable national and local building and electrical codes.
® Be aware that the weight of some fixtures may exceed the strength rating of the 4” electrical junction box or other such hardware at your site. In all cases,
it is the responsibility of the contractor to properly secure the fixture to the structure, and to provide adequate support for the fixture.
- ® Due to constant production improvements, details of the design, material or finish may change in any way that will not significantly alter installed appearance

or reduce function or performance. © East Taunton, MA 02718 (508) 977-9991

1) Turn power off!l Pull the wires out of the junction
box and feed them through the center hole in the

mounting plate.
Attach the mounting plate to the junction box with

the screws provided.

2) Adjust the cords to approximate height by
loosening the fitting on the canopy. Tighten the
fitting when lengths are even and trim cords.

2) Connect the light fixture wires to the wires
outside the junction box.

Wire black or brown to line voltage, white or blue to
neutral, and attach the green or bare wire to the
green ground screw provided on the mounting plate.

Use wire nuts on the connections and leave no bare

/ —’...— wire exposed (excepting the green). Tuck the wires
JUNCTION BOX S i ; inside the junction box.

-&.% 3) Secure the light fixture to the mounting plate by
lining up the holes on the canopy with the threaded

ﬁ-@ holes on the mounting plate and screwing in the
flat head screws provided. Make sure to fasten

\ securely.

ALLEN 4) Screw the lamps (by others) into the sockets.
WRENCH Lamps maximum diameter should not exceed 1 1/47
which is the size of the opening in the diffuser.
Thread the glass diffusers onto the sockets carefully.
The glass is fragile.
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5) This is when you should fine tune the height of
the fixture by loosening the canopy fitting one at a
time and adjust the cords and tighten the fittings
so the fixture is level. Turn your power back on and
you have completed the installation process.
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NORWELL

Eclairage et accessoires
Norwell Manufacturing Company, Inc. 82
Stevens Street / East Taunton, MA 02718 T
508-823-1751 / Service@Norwellinc.com

Assurez-vous de lire et de comprendre toutes les fiches d'instructions avant de commencer
I'assemblage ou l'installation.

Tous les travaux d'assemblage et d'installation doivent étre effectués par du personnel qualifié,
conformément a tous les codes électriques nationaux et locaux applicables du batiment.N'oubliez
pas que le poids de certains luminaires peut dépasser la résistance nominale de la boite de
jonction électrique de 4 pouces ou tout autre votre site. Dans tous les cas, il est de la
responsabilité de I'entrepreneur de bien fixer le luminaire a la structure et de fournir un support
adéquat pour le luminaire.

En raison des améliorations constantes de la production, les détails de conception, de matériau
ou de finition peuvent changer de quelque maniéere que ce soit, ce qui modifiera
considérablement I'apparence de l'installation ou réduira la fonction ou les performances.

1. Eteindre! Tirez les fils hors de la boite de jonction et faites-les passer par le trou central
de la plaque de montage. Fixez la plaque de montage a la boite de jonction avec les vis
fournies afin que votre appareil se monte verticalement perpendiculairement au plafond.

2. Ajustez les cordons a la hauteur approximative en desserrant le raccord sur la verriére.
Serrez le raccord lorsque les longueurs sont égales et coupez les cordons.

3. Fixez le luminaire a la plaque de montage en alignant les trous de la verriére avec les
trous filetés de la plaque de montage et en vissant les vis a téte plate fournies.
Assurez-vous de bien le fixer.

4. Vissez les lampes (par d'autres) dans les douilles. Le diamétre maximum des lampes ne
doit pas dépasser 1 ¥4 "qui est la taille de I'ouverture dans le diffuseur. Enfilez
soigneusement les diffuseurs en verre sur les douilles. Le verre est fragile.

5. C'est a ce moment que vous devez affiner la hauteur du luminaire en desserrant le
raccord de la verriére un par un, ajuster les cordons et serrer les raccords pour que le
luminaire soit de niveau. Remettez votre appareil sous tension et vous avez terminé le
processus d'installation.
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Pour nettoyer votre appareil, poussez légérement avec un chiffon doux. N'UTILISEZ PAS d'abrasifs ou
d'ammoniaque.

Norwell Manufacturing Company, Inc. - 82 Stevens Street East Taunton, MA 02718 - Tél: 508-823-1751 www.Norwellinc.com



NORWELL

lluminacién y accesorios
Norwell Manufacturing Company, Inc. 82
Stevens Street / East Taunton, MA 02718 T
508-823-1751 / Service@Norwellinc.com

Asegurese de leer y comprender todas las hojas de instrucciones antes de comenzar el montaje
o la instalacion.

Todo el trabajo de montaje e instalacion debe ser realizado por personal calificado, de acuerdo
con todos los cédigos eléctricos de construccién nacionales y locales aplicables. Tenga ensimilar
cuenta que el peso de algunos accesorios puede exceder la resistencia nominal de la caja de
conexiones eléctricas en 4 pulgadas u otro materialen Tu sitio. En todos los casos, es
responsabilidad del contratista asegurar adecuadamente la luminaria a la estructura y
proporcionar un soporte adecuado para la luminaria.

Debido a las constantes mejoras en la produccién, los detalles de disefio, material o acabado
pueden cambiar de cualquier forma que altere significativamente la apariencia de la instalacién o
reduzca la funcion o el rendimiento.

1. jApagar! Saque los cables de la caja de conexiones y paselos por el orificio central de la
placa de montaje. Asegure la placa de montaje a la caja de conexiones con los tornillos
provistos para que su dispositivo se monte verticalmente perpendicular al techo.

2. Ajuste los cables a una altura aproximada aflojando el accesorio en el dosel. Apriete el
accesorio cuando las longitudes sean uniformes y recorte los cordones.

3. Asegure el artefacto de iluminacion a la placa de montaje alineando los orificios del dosel
con los orificios roscados de la placa de montaje y atornillando los tornillos de cabeza
plana provistos. Asegurese de sujetar de forma segura.

4. Atornille las lamparas (de otros) en los enchufes. El diametro maximo de las ldmparas no
debe exceder 1 V4 "que es el tamafio de la abertura en el difusor. Enrosque con cuidado
los difusores de vidrio en los enchufes. El vidrio es fragil.

5. Aqui es cuando debe ajustar la altura del accesorio aflojando el accesorio del dosel uno
a la vez y ajuste los cables y apriete los accesorios para que el accesorio esté nivelado.
Vuelva a encenderlo y habrd completado el proceso de instalacién.
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Para limpiar su dispositivo, presione ligeramente con un pafio suave. NO use abrasivos ni amoniaco.

Norwell Manufacturing Company, Inc. - 82 Stevens Street East Taunton, MA 02718 - Tel: 508-823-1751 www.Norwellinc.com
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